sl. Eugeniusz Pryczkowski
muz. Jerzy Stachurski

Kaszébé, Kaszéhé

W zécym roznéch je przétrotkow wiele, le kozdi weyg wejle
blds chce jachac na szczestléwim kole.

| mésli so z0s:

Moze dalek wszétko je piakniésze,

Moze w cé€zéch stronach zéceé 1z¢€sz¢.

| czej régnac przészedt bé ju czas,

Tej le zwaz so jesz 16z, dobrze sobie zwaz:

Ref:.

DI6 nas nigdze ni ma nad Kaszébé, Kaszébé, Kaszébé.
Tu dze pténg wodé Sztolpé, Lebé,

Dze z Bottu czéc je zoch.

To je nasza zemia blos: Kaszébé, Kaszébé, Kaszébé,
Namieniond ném przez mémka, né bo

Tu rodny mol je doch.

I choc w zécym smutno czasa biw0, bol serce przesziwo,
Wiedno jakos to sa 1zi przeziwo,

Czej wiedzec je ze:

Nie je letczé nasze tuwo bécé.

Nawetk cérznid je wpisono w zéce,

Ale wszétczé rené goji czas

To le zwaz so dobrze, jesz 106z sobie zwaz:

Ref:

DI6 nas nigdze ni ma nad Kaszébé, Kaszébé, Kaszébé.
Tu dze pténg wodé Sztotpé, Lebé,

Dze z Bottu czéc je zoch.

To je nasza zemia blos: Kaszébé, Kaszébé, Kaszébg,
Namieniond nom przez mémka, né bo

Tu rodny mol je doch.

Przétrofk — event, chance
Wecyg - still
Z06s —again



Cézy — stranger

Régnac — leave

Sztotpa — Stupia (kashubian river)
Leba — (kashubian river)

Bott — Baltic Sea

Zoch — stream of sea

Namienienié — destiny

Cérzni6 — thorn

Rena - wound

st. Eugeniusz Pryczkowski
muz. Jerzy Stachurski

Kaszuby, Kaszuby

W zyciu zdarzajg si¢ rzeczy przerdzne,

Lecz kazdy chce, by byl szczgsliwy,

Wigc mysli sobie tak:

Moze gdzie$ dalek zycie jest pickniejsze

Moze w obcych krajach zy¢ 1zej

I gdy juz na wyjazd nadszedt czas

Wdwczas pomysl jeszcze, dobrze sobie rozwaz:

Ref. Dla nas nigdzie nie ma ponad Kaszuby, Kaszuby, Kaszuby
Tu gdzie pltyna wody Stupii i Leby,

Gdzie Baltyku stychac¢ fale.

To jest nasza wilasnie ziemia: Kaszuby, Kaszuby, Kaszuby,
Przeznaczona nam przez matke, poniewaz

Tu ojczysty jest skrawek ziemi.

I chociaz w zyciu czasem smutno bywa, bdl serce przeszywa
Zawsze 1zej mozna wszystko znie$¢

Gdy ma si¢ §wiadomos¢, ze

Nie jest tatwy nasz tutaj pobyt

Nawet ciern wpisana jest w zycie

Ale wszytskie rany goi czas,

Tylko pomysl sobie, jeszcze raz wszystko rozwaz:

Ref. Dla nas nigdzie nie ma ponad Kaszuby, Kaszuby, Kaszuby
Tu gdzie ptyng wody Stupii i Leby,

Gdzie Battyku stycha¢ fale.

To jest nasza wlasnie ziemia: Kaszuby, Kaszuby, Kaszuby,
Przeznaczona nam przez matke, poniewaz

Tu ojczysty jest skrawek ziemi.

tlumaczenie: Eugeniusz Pryczkowski



